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 ۘ لْْكُُ وََلَهَُُ الْْحََمْْدُۘ� ۚ لَهَُُ الُْْمُ رَْْضِۚ� مٰٰوََاتِِ وََمََا فِِي الْاَ� َ �ِ مََا فِِي السَّ� � يُسََُبِّ�ِحُُ لِلّٰهِ�
ِ شََيْْءٍٍ قََد۪۪يرٌٌ ﴿1﴾ وََهُُوََ عََلٰٰى كُُلِّ�

H 1 Göklerdeki varlýklarýn, imkânlarýn ve yerdeki var-
lýklarýn ve imkânlarýn tamamý, Allah’ýn koyduðu düzen 
içinde görevlerini yaparak, Allah’ý tesbih ve zikrediyor-
lar. Mülk ve hükümranlýk yalnýz O’nundur. Hamd-ö-
vülmek, þükür yalnýz O’nun hakkýdýr. O kanunlarýnýn 
cârî olduðu her þey üzerinde gücünü kudretini kullanýr, 
düzenlemesini yapar.

�ُ مََِبِا تَعَْْمََوُلُنََ بَصَ۪۪يرٌٌ ﴿2﴾ نٌۜ�ۜ وََاللّٰهُ� ؤِْْمِ كُُمْْ ُمُ نْـْ كُُمْْ كََافِِرٌٌ وََِمِ نْـْ  هُُوََ الَّ�ذَ۪۪ي خََلَقَََكُُمْْ فََِمِ
2 O, sizi yaratandýr. Ýçinizden kulluk sözleþmesindeki 

ortak taahhütlerini, Allah’a iman, kulluk ve sorumlu-
luk bilincini þuur altýna iterek örtbas edip kâfir olanlar 
var. Ýçinizden mü’min olanlar da var. Allah iþlediðiniz 
amelleri biliyor, görüyor.

 ۚ رََكُُمْْ فََاَحَْْسََنََ صُُوََرََكُ�مُْۚ َ رَْْضََ ِبِالْْحََقِّ�ِ وََصََوَّ� مٰٰوََاتِِ وََالْاَ� َ  خََلَقَََ السَّ�
وََاِِلَيَِْْهِ الْْمََص۪۪يُرُ ﴿3﴾

3 Gökleri ve yeri, haklý bir gerekçe ile, hikmete dayalý 
olarak, hesaplý bir düzen içinde yarattý. Sizin çehreleri-
nizi, vücut hatlarýnýzý þekillendirdi. Þekillerinizi, çehre-
lerinizi, bedenlerinizi, itina ile yaratarak güzelleþtirdi. 
Sonuçta yalnýz O’nun huzuruna varýp hesap vereceksi-
niz.

ُتُعْْنَۜوُنُِلِ�ۜ  وُنََ وََمََا  رُِّسُِتُ� رَِْْضِ وََيَعَْْلَُمُ مََا  مٰٰوََاتِِ وََالْاَ� َ  يَعَْْلَُمُ مََا فِِي السَّ�
ِرِوُدُُ ﴿4﴾   �ُ عََل۪۪يمٌٌ ذََِبِاتِِ اصُّل� وََاللّٰهُ�

4 Allah göklerdeki varlýklarý, yerdeki varlýklarý ve olay-
larý bilir. Gizlediðiniz ve açýða vurduðunuz sözlerinizi ve 
fiillerinizi bilir. Allah gönüllerdeki sýrlarý bilir.

مْْ ِهِِرِ ۘ فََذََاوُقُا وََبَاَلََ اََمْْ نِْْمِ قََبْْلُۘ� وُرُا   اََلَمَْْ يَاَِْْتِكُُمْْ نَبَََُؤُا الَّ�ذَ۪۪نََي كََفََ
 وََلَهَُُمْْ عََذََابٌٌ اََل۪۪يمٌٌ ﴿5﴾

5 Daha önce kulluk sözleþmesindeki ortak taahhütle-
rini, Allah’a iman, kulluk ve sorumluluk bilincini þuur 
altýna iterek örtbas edip inkârda ýsrar edenlerin, küfre 
saplananlarýn cezalandýrýlma haberleri size gelmedi mi? 
Onlar dünyada dine, mü’minlere karþý uyguladýklarý kö-
tülük planlarýnýn cezasýný tattýlar. Onlara can yakýp in-
leten müthiþ bir de azap vardýr.

وُدُنَنَََاۘۘ  نََِاتِِ فََقََالُٓ�وٓا اََبَشَََرٌٌ يَهَْْ ُلُُهُُمْْ ِبِالْْبََيِّ� مْْ ُرُسُ  ذٰٰكََِلِ اَِبِنََّ�هَُُ كََانَتَْْ تَاَْْت۪۪يِهِ
ٌ حََم۪۪يدٌٌ ﴿6﴾ �ُ غََيٌِّنِ� �ۜ وََاللّٰهُ� وُرُا وََتَوَََلَّ�وَْْا وََاسْْتَغَْْنََى اللّٰهُۜ�� كََفََ فَـَ

6 Bu, Rasüllerinin kendilerine açýk seçik delillerle gel-
meleri, onlarýn da:
“- Bir insan mý, bize doðru yolu gösterecek” diyerek, 

inkârda ýsrar etmeleri ve imandan yüz çevirmeleri, güç 
ve iktidarlarýný kullanarak, halký istedikleri istikamet-
te yönlendirmeleri sebebiyledir. Allah, kendisinin hiçbir 
þeye muhtaç olmadýðýný onlara gösterdi. Allah zengin-
dir, övgüye, þükre lâyýktýr.

 َ َؤُ۬�۬نَّ� َ لَنََُتُبَّ� مَُّ� َ ثُ ي لَبُْْتُعََثُنَُّ� وٓا اََنْْ لَنَْْ يُبُْْعََثُۜاۜوُ لُْْقُ بَلَٰٰى وََرََبّ۪�۪  زََعََمََ الَّ�ذَ۪۪نََي كََفََرُٓ�
�ِ يَسَ۪۪يرٌٌ ﴿7﴾ لْْمُْۜتُ�ۜ وََذٰٰكََِلِ عََلَىَ اللّٰهِ� مََِبِا عََِمِ

7 Kulluk sözleþmesindeki ortak taahhütlerini, Allah’a 
iman, kulluk ve sorumluluk bilincini þuur altýna iterek 
örtbas edip inkârda ýsrar edenler, küfre saplananlar asla 
diriltilmeyeceklerini ileri sürdüler.
“- Bilâkis, Rabbim hakký için, kesinlikle diriltileceksi-

niz. Sonra iþlediðiniz ameller birer birer ortaya konarak 
hesaba çekileceksiniz. Bunu yerine getirmek Allah’a 
kolaydýr” de.

�ُ مََِبِا تَعَْْمََوُلُنََ خََب۪۪يرٌٌ ﴿8﴾ ٓي اََنْْزََلْْنََۜاۜ وََاللّٰهُ� ِرِوُ الَّ��ذ۪ٓ هِ۪۪لِوُ وََانُّل� �ِ وََرََسُ وُنُِمِا ِبِاللّٰهِ�  فََاٰٰ
8 Allah’a, Rasûlüne, indirdiðimiz nura, Kur’ân’a iman 

edin. Allah, iþlediðiniz gizli-açýk bütün amellerden ha-
berdardýr.

 ِ� نِْْمِ ِبِاللّٰهِ� كُُمْْ يََِلِوِْْمِ الْْجََمْْعِِ ذٰٰكََِلِ يَوَْْمُُ اتَّل�غَََانُِۜبُ�ۜ وََمََنْْ يُؤُْْ  يَوَْْمََ يَجَْْمََُعُ
نَْْهََاُرُ نِْْمِ تَحَْْهََِتِا الْاَ� َاتٍٍ تَجَْْر۪۪ي  لْْهُُ جََنَّ� ـََٔاهِ۪۪تِ وََيُدُِْْخِ رِْْ عََنْْهُُ سََيِّ�ِ كََُ�فِّ� وََيَعَْْمََلْْ صََاحًِلِاً يُ

آ اََبَدًَۜاۜ ذٰٰكََِلِ الْْفََوُْْزُ الْْعََظ۪۪يُمُ ﴿9﴾ خََادِ۪۪لِنََي ف۪۪ي�هَٓ
9 Sizleri, o mahþer günü, hesap günü dolayýsýyla top-

layacaðý gün, iþte o gün aldatanla aldananýn, kâr ile za-
rarýn, iman etmemekten dolayý piþmanlýðýn, imandaki 
zâfiyetin, amelde, hayýrlý icraatlarda ve kalýcý hizmet-
lerdeki noksanlýðýn ortaya çýkacaðý, hiç kimsenin çev-
resinde olup bitenin farkýna varamayacaðý bir gündür. 
Allah’a iman edip, hâlis niyet ve amaçlarla, Ýslâm esas-
larýný, Ýslâmî düzeni hayata geçirenlerin, iþ barýþý için-
de bilinçli, planlý, mükemmel, meþrû, faydalý, verimli 
çalýþarak nimetin-ürünün bollaþmasýný saðlayanlarýn, 
yerinde, haklý çýkýþlar yaparak, düzelmeye, iyiliðe, iyi-
leþtirmeye ön ayak olanlarýn, cârî-kalýcý hayýrlar-sâlih 
ameller iþleyenlerin kusurlarýný Allah siler, baðýþlar. 

Onlarý, altýndan ýrmaklar akan, içinde ebedî 
yaþayacaklarý cennet konaklarýna koyar. 

Ýþte bu büyük mutluluktur.

64. TEĞABÜN SÛRESİ

18 âyettir. Hicretin 1. yılında Medine’de nâzil olmuştur. 
Adını 9. âyette geçen kelimeden almaktadır.

*
Sınırsız rahmeti ve engin merhameti ile 

hayat veren, yaşatan, koruyan, 
rahmetine, merhametine, lütfuna, ihsanına ve hayırlara mazhar eden, 

rahmân ve rahîm olan Allah’ın izni ve yardımıyla, 
 Allah’ın adıyla...

رََوُةُُ اتَّل�غَََاِنُِبُ  ﷽ سُ


